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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 13/2025
PRODUCENT

deklaruje z calqg odpowiedzialnosciq, ze produkt:

Inteligentny wylgcznik ci$nieniowy do pomp NEO PRESS

jest zgodny z dokumentacjqg wytworcy

spetnia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie:

maszynowej 2006/42/WE

kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

niskonapieciowej 2014/35/EU

niebezpiecznych substancji w urzgdzeniach EEE 2011/65/EU

Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dn. 11 marca 2014 w sprawie procedur oceny zgodnosci
wyrobdéw wykorzystujgcych energie oraz ich oznakowania, dyrektyw Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/125/WE oraz 2008/28/WE

Produkt ten jest zgodny z normami zharmonizowanymi:

PN-EN 809+A1:2009/AC:2010, PN-EN IEC 60335-2-41:2022-01, PN-EN IEC 60335-2-51:2024-04, PN-EN
IEC 61000-6-1:2019-03, PN-EN IEC 61000-6-3:2021-08, PN-EN 16297-1:2013-04, PN-EN IEC 60335-
1:2024-04, PN-EN 60529:2003, PN-EN IEC 55014-1:2021-08, PN-EN IEC 61000-3-2:2019-04, PN-EN
61000-3-3:2013-10, PN-EN 60204-1:2018-12

Jakakolwiek zmiana wprowadzona do wyrobu uniewaznia niniejszg deklaracje.

Osoba odpowiedzialna za przygotowanie i przechowywanie
dokumentacji technicznej w siedzibie firmy: Katarzyna Kochanowska

Data pierwszego umieszczenia oznakowania CE na wyrobie: 05

Producent:
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WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja pozwala Panstwu zastosowac sterownik NEO PRESS w sposéb
prawidtowy. Dzieki instrukcji zapoznacie sie Panstwo z zasadami bezpieczenstwa, z
parametrami technicznymi, a takze z zasadami uzytkowania urzgdzenia.

NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI jest nieodigczng czescig urzgdzenia i powinna zostad
przekazana wraz ze sterownikiem podczas sprzedazy. Sprzedawca jest zobowigzany do
wpisania w karcie gwarancyjnej nazwe model oraz numer seryjny, ktéory znajduje sie na
tabliczce znamionowej urzgdzenia. Numer seryjny urzqgdzenia zawiera rok produkcji pompy.
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1. BEZPIECZENSTWO

1.1 Informacje, oznaczone ponizej okreslonymi symbolami, sq bardzo istotne dla
bezpieczenstwa uzytkownika, montazu i eksploatacji urzgdzenia:

A Symbol zagrozenia ogdélnego. Przy takim oznaczeniu znajdujq si¢ ostrzezenia, ktérych
nieprzestrzeganie moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia.

Symbol ostrzezenia przed porazeniem elektrycznym. Nieprzestrzeganie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym i spowodowac obrazenia ciata lub smieré. Przed
wykonywaniem czynnosci oznaczonych tym symbolem, wtyczka kabla zasilajgcego
urzgdzenie musi zosta¢ odigczona od zasilania elektrycznego lub musi byc¢
zablokowany wylgcznik giéwny w pozycji zero.

UWAGA | Symbol znajduje si¢ w tych miejscach instrukcji, ktére méwiq o wskazéwkach
wiasciwej eksploatacji urzgdzenia dla unikniecia zniszczers w samym urzgdzeniu.

1.2 Zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dzialan z urzgdzeniem, nalezy szczegélowo

A zapoznac si¢ z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Szczegdlnie nalezy
zwroci¢ uwage na te fragmenty, ktére oznaczone sq symbolami moéwigcymi
o zagrozeniach dla oséb i szkodach materialnych.

1.3 Personel.

Urzqgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

A o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgcych wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzgdzen,
chybaq, ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzgdzenia przez opiekuna. Personel dokonujgcy montazu, uzytkowania
i konserwacji sterownika musi mie¢ wilasciwe kwalifikacje elektryczne, jak
i mechaniczne.

1.4 Bezpieczenstwo pracy.

Jakiekolwiek prace mogqg by¢ wykonywane po upewnieniu sie, ze zasilanie elektryczne
zostato skutecznie odigczone. Oprécz zalecen wynikajgcych z niniejszej instrukcji obstugi
nalezy stosowad sie do ogdlnych przepiséw BHP oraz ewentualnych innych przepiséw
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bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie warunkéw bezpieczenstwa moze stanowic¢ zagrozenie
dla oséb, srodowiska naturalnego, jak tez moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

1.5 Naprawy i zmiany w budowie.

W okresie gwarantowanej odpowiedzialnosci za jakos¢ produktu wszelkie naprawy i zmiany
w budowie mogqg by¢ dokonywane jedynie przez zaktad, ktéry jest wskazany w karcie
gwarancyjnej stanowigcej zatgcznik do niniejszej instrukcji. Po tym okresie rekomenduje sie,
aby naprawy byly wykonywane przez wyspecjalizowane zaktady. Adresy wybranych
zaktadéw znajdujg sie na stronie www.omnigena.pl. W przypadku prac konserwacyjno-
oczyszczajgcych uzytkownik powinien zapewnié, aby prace te byly wykonywane przez
odpowiednio wykwalifikowany personel, ktéry doktadnie zapoznat sie z niniejszqg instrukcjq.

Urzgdzenie moze pracowac¢ tylko w zakresie parametrow, ktére sq zgodne
UWAGA | z danymi znajdujgcymi sie na tabliczce znamionowej danego typu oraz przy
uwzglednieniu ostrzezen i zalecenh zawartych w niniejszej instrukgji.

2. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Transport i przechowywanie urzgdzenia powinny odbywad sie z zachowaniem odpowiednich
srodkéw ostroznosci aby nie doszto do uszkodzenia urzgdzenia. Nigdy nie nalezy przenosic
lub pociggac¢ za kabel przylgczeniowy urzgdzenia (w wersjach z kablami).

3. INFORMACJE OGOLNE, ZASTOSOWANIE
Inteligentny wytgcznik NEO PRESS jest urzgdzeniem elektronicznym stuzgcym do sterowania

pracg pompy do wody zastepujgc wylgcznik cisnieniowy. Dodatkowo NEO PRESS
zabezpiecza pompe przed pracg na sucho czyli bez wody.

DANE TECHNICZNE:

Napiecie zasilania: 230V
Czestotliwos¢ prqgdu zasilania: 50 Hz

Maks. pobdr prqdu sterowanej pompy: 16 A

Maks. ci$nienie robocze: 10 bar

Maks. przeptyw wody: 160 I/min; 9,6 m3/h
Maks. temperatura wody: 60°C

Stopien ochrony: IP 65

Zakres regulacji ci$nienia wigczania 0,1-9,7 bar

Zakres regulacji cisnienia wytgczania 0,3-9,9 bar
Krécce przytgczeniowe: VA x Va7

Pozycja pracy: Pionowa/pozioma

4. INSTALACJA

4.1 Podigczenie hydrauliczne.

Urzgdzenie moze pracowac tylko w zakresie parametréw, ktére sqg zgodne z danymi
znajdujgcymi sie na tabliczce znamionowej oraz przy uwzglednieniu ostrzezen
i zalecen zawartych w niniejszej instrukgcji.

konieczne jest zainstalowanie filtra przed wlotem do urzgdzenia.

Sterownik nalezy zainstalowa¢ na pompie o zdolnosci wytworzenia ci$nienia minimum
1,6 bar. W przypadku nizszej wartosci cisnienia lub niestabilnej pracy pompy,
sterownik moze uzna¢ pompe za uszkodzongq i aktywowac funkcje zabezpieczajgcq,
aby wylgczy¢ pompe.

Zaleca sie uzywania NEO PRESS z czystg wodqg bez osadéw. Gdy woda zawiera osady,
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NEO PRESS nalezy zainstalowaé na pompie np. na wyjsciu tlocznym pieciodroznym.
Urzgdzenie posiada przylgcze %” gwint wewnetrzny (obrotowa nakretka), na ktérym
znajduje sie gumowy o-ring uszczelniajgcy.

Jezeli zajdzie taka potrzeba, potgczenie sterownika NEO PRESS nalezy wykonad z uzyciem
tasmy teflonowej.

4.2 Podiqgczenie elektryczne.

Standardowo NEO PRESS jest wyposazone w gniazdo i wtyczke umieszczone na przewodach
wychodzgcych z urzqgdzenia. Podigczenie elektryczne powinno by¢ dokonane przez osoby
posiadajgce wiedze i wiasciwe kwalifikacje i zgodnie z wlasciwymi przepisami. Pompa i
sterownik musi by¢ podigczona do sieci ze sprawnym uziemieniem.

Wymagane jest, aby instalacja elektryczna, w ktérej pracuje NEO PRESS zostata
wyposazona w automatyczne zabezpieczenie przeciwporazeniowe z In=30mA.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy urzgdzeniu, zawsze odigcz je od
zasilania elektrycznego.

Upewnij sie, ze sie¢ elektryczna, do ktorej podigczone jest urzgdzenie oraz kable
tgczgce urzgdzenie z pompg majqg przekréj zyt odpowiedni dla prgdu pobieranego
przez silnik pompy.

Instalacja elektryczna i sterownik powinna by¢ zabezpieczona przed zawilgoceniem.

Urzgdzenie nie moze podlegac¢ wplywom zewnetrznego silnego pola magnetycznego.
Wszelkie magnesy powinny by¢ oddalone od urzgdzenia o minimum 25 cm.

Potgczenie sterownika NEO PRESS z silnikiem elektrycznym sterowanej pompy, nalezy
wykonaé¢ za pomocq kabla zasilajgcego silnik poprzez podigczenie jego wtyczki do
wbudowanego gniazda sterownika (jezeli pompa nie posiada wtyczki nalezy jg podigczyc
do kabla zasilajgcego pompe we wlasnym zakresie). Podigczenie urzgdzenia do instalacji
elektrycznej polega na wlozeniu wtyczki wbudowanego kabla do gniazda elektrycznego, a
wtyczki kabla sterowanej pompy do gniazda wbudowanego w sterownik umieszczonego na
drugim kablu.

5. URUCHOMIENIE. PRACA. WYLACZANIE

UWAGA | Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy sprawdzic¢ instalacje ssqcq i upewnic sie, ze
jest w niej zainstalowany zawér zwrotny, a pompa i rurocigg ssgcy sq wypeinione
wodg.

Jezeli uzywana jest pompa wytwarzajgca cisnienie powyzej 10 bar, konieczne jest

zainstalowanie reduktora cisnienia.

5.1 Czynnosci przed uruchomieniem.

e Przed uruchomieniem nalezy napeini¢ wodg rure ssqcq oraz pompe i otworzy¢ je-
den zawdr wylotowy. Nastepnie wilgczy¢é urzgdzenie przez podigczenie
NEO PRESS do sieci elektrycznej.

e Cisnienie zalgczania pompy jest fabrycznie ustawione na okoto 1,5 bar. Cisnienie
zalgczania mozna zmieni¢ poprzez naciskanie strzatek przy guzikach nastaw-
nych, gdzie strzatka w gére oznacza zwieckszanie wartosci ustawianej, a strzatka
w dét zmniejszanie wartosci ustawianej (doktadny opis w rozdziale 6).

e Abyzwiekszy¢ wartos¢ cisnienia wytgczania pompy nalezy nacisngé przycisk funk-
cyjny (SET) dwa razy. Nacisniecie strzatki w gére zwieksza cisnienie wylgczania
pompy a strzatkg w dét zmniejsza cisnienie wylgczania pompy (doktadny opis
w rozdziale 6).

e Nalezy pamietad, ze cisnienie wylgczania, musi by¢ nizsze od maksymalnego ci-
$nienia wytwarzanego przez pompe o ok. 0,6 bar.

5
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PRZYKLAD: H max pompy - 55 m (5,5bar) to znaczy, ze najwyzsze ci$nienie wylgczenia
pompy uzyskamy ustawiajgc na sterowniku wartos¢ 4,9 (5,5bar-0,6bar=4,9bar)

¢ Nalezy pamigtad, ze minimalny odstep pomigedzy cisnieniem zatqczania a cisnie-
niem wylgczania moze wynosic 0,2 bar, ale zalecane jest ustawienie réznicy mini-
mum 1,5 bar

PRZYKLAD: Ustawiono cisnienie zalgczania na poziomie 2 bar, ci$nienie wylgczania powinno
zatem by¢ rowne bgdz wyzsze od 3,5 bar.

Uwagi dotyczqce instalacji:

e Jedli pompa nie ma zaworu zwrotnego, nalezy zainstalowaé¢ zawér zwrotny przed
wytgcznikiem NEO-PRESS, aby zapobiec cofaniu sie wody do zrédta co spowoduje nie
uzasadniony spadek cisnienia. W wyniku tego pompa bedzie sie wigczadé i wylgczadé
bez poboru wody.

e Jezeli po odkreceniu kranu, kiedy woda ptynie, pompa sie wigcza lub wylgcza
okresowo, co oznacza, ze wartosé¢ ci$nienia gornego jest zbyt niska nalezy zmieni¢
wartosc¢ gornego cisnienia wytgczania. Zmanie parametru cisnienia wylgczania mozna
wykonad w sposéb opisany w rozdziale 6.

e Jezeli po odkreceniu kranu pompa nie wigcza sie w punkcie oczekiwanego ci$nienia w
instalacji, nalezy ustawi¢ wiekszg wartosc cisnienia zatgczania, w sposéb opisany w
rozdziale 6

Regulacje cisnienia zalgczania NEO PRESS nalezy przeprowadzi¢ na wigczonym
urzgdzeniu i przy odkreconym kranie.

5.2 Uruchomienie i praca.
e Uruchomienie nastepuje poprzez podtgczenie sterownika do sieci elektryczne;.

e Po podtgczeniu do sieci zasilajgcej, NEO PRESS zatgczy pompe. Nalezy odczekad, az
uktad ssqcy zostanie oprézniony z resztek powietrza. Jezeli woda zacznie ptyngé bez
drobin powietrza, mozna zamkng¢ zawér wylotowy. Po kilku sekundach (czas ten za-
lezy od parametréw hydraulicznych pompy) od momentu uzyskania zadanego cisnie-
nia wylgczenia, pompa wylgczy sie. Kazde kolejne zalgczenie pompy nastgpi po
spadku cisnienia ponizej poziomu zatgczania ustawionego na NEO PRESS.

e W przypadku pierwszego uruchomienia pompy, NEO PRESS moze wytqczy¢ pompe
przed pelnym zassaniem wody. Stanie sie tak poniewaz sterownik odbierze ten stan
jako charakterystyczny dla braku wody. W takiej sytuacji pompa wytqgczy sie. Aby jg
uruchomi¢ nalezy krétko nacisngc i przytrzymad przycisk RESET. Jezeli mimo préb,
pompa nie zacznie pompowadé wody przez ok. 30 sekund, to nalezy sprawdzi¢ szczel-
nos¢ rury ssqcej oraz ponownie napetnic instalacje ssqcg wodg.

wlasciwego cisnienia potrzebnego do samoczynnego wylgczenia nalezy
przypuszczaé, ze ukilad nie zostatl nalezycie odpowietrzony, albo wystepuje
nieszczelnos$c¢ po stronie ssgcej uktadu. Ewentualng nieszczelno$¢ mozna potwierdzic¢
poprzez natozenie na kran weza ttocznego i po odkreceniu kranu drugi koniec weza
umiesci¢ w naczyniu z wodg. Zmetniata woda lub wydostajgce sie wraz z wodqg
drobiny powietrza [bgbelki] $wiadczqg o zasysaniu powietrza przez nieszczelny uktad

ssqcy.
W takim przypadku pompa nie bedzie pracowata poprawnie.

Po zatrzymaniu pompy ci$nienie w rurach jest wcigz wysokie. Przed przystgpieniem
do prac demontazowych nalezy wylgczy¢ zasilanie i otworzy¢ kran.

: Jezeli w pompie stycha¢ odglos grzechotania lub zestaw hydroforowy nie uzyskuje

5.3 Wylgczanie.
Trwate wylgczenie pompy uzyskujemy poprzez odigczenie sterownika od sieci elektrycznej.
6
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6. OPIS SYGNALIZACJI | FUNKCJI

Ustawienie ci$nienia
zatgczania

@{ ic Pre i Ustawienie ci$nienia

Cisnienie w czasie
rzeczywistym

Status sterownika L—  wylgczania
\ \ .
Odliczanie | RTAGE Status pompy
ST
.l A4 (v
Przycisk funkcyjny Zapisz/reset
Zwiekszenie wartosci parametru Zmniejszenie wartosci parametru
ek,
Kabel do pompy | I | I Kabel zasilajgcy
Przyciski/Funkcje

e Tryb kontroli cisnienia (Mode 1) - uzytkownicy mogq sterowaé uruchamianiem
i zatrzymywaniem pompy wodnej zgodnie z rzeczywistym zapotrzebowaniem.
Uruchamianie i zatrzymywanie pompy wodnej jest sterowane na podstawie
ci$nienia zatgczania i wylgczania. Gdy cisnienie jest nizsze od ci$nienia zatgczaniaq,
pompa wodna uruchamia sie. Jezeli cisnienie jest wyzsze od cisnienia wylgczania,
pompa wodna zatrzymuje sie.

¢ Tryb kontroli ci$nienia z zabezpieczeniem przed niedoborem wody - uruchomienie
i zatrzymanie pompy wodnej jest sterowane na podstawie cisnienia
poczqgtkowego, koncowego i natezenia przeptywu. Gdy ci$nienie jest nizsze od
ci$nienia zalgczania, pompa wodna uruchamia sie. Jezeli ci$nienie jest wyzsze od
ci$nienia wylgczania lub zawédr jest zamkniety przez min 8 sekund, pompa wodna
zatrzymuje sie. Jezeli sterownik wykryje brak przyptywu - automatycznie odcina
zasilanie.

e Zabezpieczenie przed suchobiegiem - jezeli w instalacji nie ma przeptywu, pompa
dziata przez 20 sekund po czym sterownik jg wylgcza. Nastepnie przeprowadza
dwie sekwencje sprawdzajgce (10 sekund przerwy, 40 sekund dziatania pompy),
po czym wylgcza pompe na 24 godziny.

e Zabezpieczenie przed przecigzeniem - jezeli natezenie prgdu w czasie
rzeczywistym przekroczy warto$¢ 130% ustawionego natezenia, sterownik
uruchomi zabezpieczenie przed przecigzeniem i wylgczy pompe.

Zarzqgdzenie ustawieniami

Ustawieniami zarzqgdza sie za pomocq przycisku funkcyjnego SET. Naciskanie przycisku
pozwala nawigowad pomiedzy kolejnymi funkcjami.
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Ustawienie ci$nienia zalgczania: cisnienie przy ktérym pompa
uruchamia sie, gdy cisnienie spadnie ponizej zadanego
poziomu. Aby wejs¢ w ustawienia cisnienia zatgczania, nacisnij
przycisk SET. Nastepnie za pomocg przyciskéw ze strzatkami,
ustaw cisnienie zalgczania w zakresie 0,1-9,7 bar. Aby
powrdci¢ do ekranu startowego, nacisnij przycisk SAVE.

Ustawienia cisnienia wylgczania: cisnienie przy ktérym pompa
wylgcza sie, gdy cisnienie wzrosnie powyzej zadanego
poziomu. Aby wejs¢ w ustawienia cisnienia wytgczania, nacisnij
przycisk SET dwa razy. Nastepnie za pomocqg przyciskéow ze
strzatkami, ustaw ci$nienie wylgczania w zakresie 0,3-9,9 bar.
Aby powrdci¢ do ekranu startowego, nacisnij przycisk SAVE.

Zabezpieczenie przed zbyt wysokim ci$nieniem: maksymalne
ci$nienie  zatrzymania, powyzej ktérego sterownik
bezwzglednie wylgczy pompe. Zabezpiecza przed
uszkodzeniem instalacji na skutek zbyt wysokiego cisnienia.
Aby wejs¢ w ustawienie, nacisnij przycisk SET trzy razy.
Nastepnie za pomocq przyciskdw ze strzatkami, ustaw
ci$nienie. Aby powrdcic¢ do ekranu startowego, nacisnij przycisk
SAVE.

Zabezpieczenie przed suchobiegiem: jezeli cisnienie
w instalacji spadnie ponizej zadanego, pompa wejdzie w tryb
sekwencji sprawdzajgcej (10 sekund przerwy, 40 sekund
dziatania pompy). Jezeli po przeprowadzeniu dwéch préb
sekwencji sprawdzajgcej, ci$nienie nie wzrosnie powyzej
zadanego, pompa wytgczy sie na 24 godziny. Cisnienie
zabezpieczenia przed suchobiegiem mozna ustawi¢ w
zakresie 0,1-1bar. Aby wejs¢ w ustawienie, nacisnij przycisk SET
cztery razy. Nastepnie za pomocq przyciskow ze strzatkami,
ustaw cisnienie. Aby powrdci¢ do ekranu startowego, nacisnij
przycisk SAVE. Dziata tylko w trybie MODE 2.
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Gdy sterownik nie wykryje cisnienia w instalacji lub jezeli ci$nienie spadnie
ponizej zadanego w powyzszej funkcji, przejdzie w tryb zabezpieczenia
przed suchobiegiem. Bedzie widoczny ekran przedstawiony po lewej
stronie. Sterownik przeprowadzi sekwencje sprawdzqgcg. W przypadku
braku wody, pompa wylqgczy sie na 24 godziny. Po 24 godzinach wznowi
prace na 20 sekund i bedzie powtarzaé¢ tg sekwencje po kolejnych 24
godzinach.

Jezeli sterownik wejdzie w tryb zabezpieczenia przed suchobiegiem, moze to takze
oznaczaé, ze
kontynuowaniem uzytkowania, nalezy to zweryfikowad.

pompa wodna jest uszkodzona Iub zablokowana. Przed

/ Ustawienie interwalu automatycznej konserwacji: odstep
LCD_TFT
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Automatic Maintenance
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se] (A] [w

tart
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czasu od momentu ostatniego zatrzymania pompy do
nastepnego automatycznego uruchomienia w celu
konserwacji pompy wodnej. Automatyczna konserwacja
rozpoczyna sie po zakonczeniu odliczania i polega na
automatycznym uruchomieniu pompy na 20 sekund aby
zapobiec jej zablokowaniu z powodu dlugotrwatej
bezczynnosci. Aby wejs¢ w ustawienie, nacisnij przycisk SET
pie¢ razy. Nastepnie za pomocqg przyciskow ze strzatkami,
ustaw czas pomiedzy 8, a 99,5 godziny. Zalecany czas to 24

/ godziny.

.
p
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1cn_*rrr\ Zmiana trybu pracy: aby zmieni¢ tryb pracy,
Electronic Pressure Switch

: - nacis$nij przycisk SET szes$¢ razy, pojawi sie ekran
Working Mode Working Made . . .
MODE 1 MODE 2 aktualnie wybranego trybu. Tryby wybiera sie za
PRESSURE SWITCH MODE PRESSURE SWITCH MODE FOR
WATER SHORTAGE PROTECTION pomocq strzatek. Do wyboru sg dwa tryby pracy:
MODE 1 - Tryb wigcznika cisnieniowego
[ E] E] ] SET E] [i] ’ MODE 2 - Tryb wigcznika cisnieniowego

N e

/ z zabezpieczeniem przed suchobiegiem.
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Zabezpieczenie przed przecigzeniem: Zapobiega przegrzaniu
silnika jezeli natezenie prgdu bedzie zbyt wysokie. Aby wejs¢ w
ustawienie, nacisnij przycisk SET siedem razy. Naci$nij przycisk ze
strzatkg w goére aby ustawi¢ natezenie prgdu. Aby powrécic¢ do
ekranu startowego nacisnij SAVE. Funkcja dziata w ten sposdb, ze
jezeli natezenie prgdu przekroczy 130% wartosci prgdu
ustawionego w funkcji, pompa wytgczy sie do czasu zmniejszenia
natezenia. Wtedy mozna zresetowaé pompe przyciskiem
SAVE/START i uruchomi¢ ponownie. Funkcja dziata dla wartosci
pradu powyzej 1,5A. Jezeli wartos¢ prgdu nie zostanie ustawiona,
funkcja jest niekatywna.

Jezeli funkcja zabezpieczenia przed przecigzeniem sie uruchomi, pojawi
sie¢ ekran widoczny po lewej stronie, a pompa przejdzie w stan
OVERLOAD.
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7. ZAKLOCENIA W PRACY | ICH PRZYCZYNY

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Nieszczelnos$c instalacji

Pompa ciqgle sig ttocznej lub niesprawny zawér

wigcza i wytgcza

Sprawdz wszystkie potgczenia
hydrauliczne

zwrotny
Wezwij elektryka
. . 1. Spadek napiecia w sieci. Sprawdz potqaczenia
Pompa nie wiqcza si 2. Uszkodzenie sterownika elektryczne.

Przekaz do naprawy
Pompa weszta w stan | Zbyt duzy prgd pobierany z | Sprawdz czy pompa nie

OVERLOAD sieci. zablokowata sie.
Sprawdz szczelnosé w instalacji.
Pompa weszta w stan . "
Brak przeptywu wody Sprawdz czy pompa nie

WATER SHORTAGE .
zablokowata sie.

Duze nieszczelnosci w
Pompa nie wylgcza sie | instalacji ttocznej.
2. Uszkodzenie sterownika.

1. Sprawdz szczelnos¢ instalacji
2. Przekaz do naprawy

8. POZIOM HALASU

Urzgdzenie nie generuje hatasu.
9. UTYLIZACJUA

Oznakowanie tego sprzetu symbolem przekres$lonego kontenera informuje
o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu lgcznie z innymi odpadami.
Szczegdtowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskaé¢ w
urzedzie miasta lub gminy, w zaktadzie utylizacji odpadéw komunalnych albo
tam gdzie towar zostat nabyty. Niniejszy wyrdb i jego czesci nalezy utylizowadé
zgodnie z zasadami ochrony srodowiska. Jezeli naprawa wyeksploatowanej
pompy nie bedzie miala ekonomicznego uzasadnienia pompe nalezy
zdemontowadé oddzielajgc od siebie czesci zeliwne, stalowe, miedziane, z tworzyw
sztucznych i gumy. Uzyskane elementy przekaza¢ do specjalistycznych zaktadéw
zajmujgcych sie przetwarzaniem i zagospodarowywaniem odpadéw przemystowych i
zuzytych urzgdzen. Nalezy skorzystaé¢ z lokalnych publicznych lub prywatnych zakiadéw
utylizacji odpadéw. Przekazanie zuzytego sprzetu do punktéw zajmujgcych sie odzyskiem i
ponownym uzyciem przyczynia sie do unikniecia wpltywu obecnych w sprzecie szkodliwych
sktadnikéw na srodowisko i zdrowie ludzi. W tym zakresie podstawowq role spetnia kazdy
uzytkownik.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w kazdym czasie zmian konstrukcyjnych oraz kolorystyki dotyczgcych
wyrobu, bez wczesniejszego informowania. Zdjecia, rysunki, wykresy majqg charakter poglgdowy.

Wersja instrukgji 15.12.2025 Kt
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KARTA GWARANCYJNA

UWAGA! Karta gwarancyjna wazna tylko tgcznie z dowodem zakupu
(faktura, rachunek, paragon).

1) Gwarancji udziela sie na 24 miesiqce od daty zakupu jesli zakupiony produkt nie stuzy do uzytku w prowadzonej
dziatalnosci gospodarczej. W przypadku zakupu na uzytek w prowadzonej dziatalnosci gospodarczej gwarancji udziela
sie na 12 miesiecy. Karta z datq sprzedazy i wpisanym numerem produkcyjnym pompy powinna by¢ potwierdzona przez
punkt sprzedazy pieczqtkg i podpisem sprzedawcy.
2) Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowa.
3) Naprawa zostanie wykonana na warunkach zgodnych z aktualnymi przepisami o gwarancji, obowigzujgcymi w
Rzeczypospolitej Polskiej.
4) Zakres ustug gwarancyjnych obejmuje usuwanie wad materiatowych lub innych wad ukrytych powstatych z winy
producenta.
5) Wymiana sprzetu na inny lub zwrot gotdéwki moze mieé miejsce w przypadku, gdy sklep,
w ktérym nastgpit zakup, wyrazi na to zgode oraz gdy:
a) urzgdzenie nie nosi §ladéw uzytkowania i fakt ten jest potwierdzony przez gwaranta,
b) naprawa gwarancyjna nie jest mozliwa w terminie ustawowym,
6) W okresie gwarangji nie wolno dokonywaé zadnych zmian w konstrukcji urzgdzenia (dotyczy
to takze skracania kabla przytgczeniowego) bez uzgodnien z gwarantem.
7) W okresie gwarancji nie wolno rozmontowywaé urzgdzenia poza czynnosci wynikajgce
z instrukcji obstugi.
8) Niedotrzymanie warunku z punktu 6 i 7 powoduje uniewaznienie gwarangji.
9) Poza warunkami gwarancji, kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.
10) Urzgdzenie musi by¢ dostarczone do serwisu wraz z:
a) szczegdtowym opisem problemu technicznego,
b) kartqg gwarancyjnq,
¢) waznym dowodem zakupu.
W kazdym przypadku uzytkownik zobowigzany jest wymontowadé urzqdzenie ze studni
lub miejsc trudno dostepnych. Produkt musi odpowiadaé podstawowym warunkom higienicznym.
W przypadku wysytki pomp do naprawy przez uzytkownika, uzytkownik uzyska od gwaranta telefoniczng instrukcje o
sposobie przesytki i firmie przewozowej, z ktérg gwarant ma podpisang umowe przewozu. Informagja ta jest rowniez
dostepna na stronie producenta www.omnigena.pl
W przypadku skorzystania ze wskazanej firmy przewozowej koszty przesytki zostang rozliczone migdzy gwarantem a
przewoznikiem. Wysylajgcy zobowigzany jest oprézni¢ doktadnie urzqgdzenie z resztek wody. Przed ewentualnymi
uszkodzeniami w transporcie, urzqdzenie nalezy zabezpieczy¢ wypetniajqc szczelnie paczke np. gazetami, folig,
styropianem. Dodatkowo na kartonie trzeba umiesci¢ informacje "géra-dét" i napisac¢ "UWAGA SZKLO".

Numer produkcyjny: Model urzqdzenia:

Data sprzedazy (miesigc stownie) pieczgtka i podpis sprzedajgcego

Bardzo pomoche w szybszym zalatwieniu sprawy przy skladaniu reklamacji bedzie
podanie adresu mailowego reklamujgcego.

Gwarantem i wykonujgcym naprawy w imieniu producenta jest:
Omnigena Katarzyna Kochanowska-Olejarz Sp. k.
Swiecice ul. Pozytywki 7

05-860 Plochocin

Omnigena
POMPY tel. 22722 49 77 fax 22 7213131
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